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Watt Spænding/
frekvens
Voltage/fre-
quency

Vægt
Weight

Type af 
lampe
Type of lamp

Isolations-
klasse
Electric 
shock prote-
ction

Tætheds-
klasse
Ingress 
proctection

20W 230V 2.9 kg QT E14 Cl. I IP20
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DK
Støv aftørres med en mikrofiber klud. Fedtpletter eller lignende kan i værste tilfælde fjernes 
med en opvredet blød klud (<50 Co). Brug IKKE rengøringsmidler med slibemiddel eller 
opløsningsmiddel.

EN
Wipe off dust with a microfiber cloth. Grease stains or similar can in the worst case be rem-
oved with a wrung-out soft cloth (<50 Co). DO NOT use detergents containing abrasives or 
solvents.

DK
Hvis ledningen eller kablet tilhørende ’CUDOS’ er beskadiget ved modtagelse, skal den 
sendes retur til producent for udskiftning, for af undgå farlige situationer for forbrugeren.

EN
If the cord or cable belonging to the ‘CUDOS’ is damaged on receipt, it must be returned to 
the manufacturer for replacement, in order to avoid dangerous situations for the consumer.



1

DK
Lampen samles for 
følgende måde:  1. 
Ledningen med mon-
teret fatningen trækkes 
først forsigtigt gennem 
lampens skærm. 2. 
Ledningen er nu igennem 
skærmen og kan derefter 
trækkes forsigtigt gennem 
baldakinens pinolaflast-
ning, når den er klar til at 
blive monteret på balda-
kinens bøjle. Se instrukti-
onen om monteringen af 
baldakinen.

EN
The lamp is assembled as 
follows: 1. The cable with 
the socket fitted is first 
carefully pulled through 
the lamp screen. 2. The 
cable is now through the 
screen and can then be 
carefully pulled through 
the cable clamp of the 
canopy, when it is ready 
to be mounted on the 
canopy bracket. See the 
instructions for mounting 
the canopy.

2

DK
Tjek om pinolaflastningerne er 
spændte!

EN
Check if cable clamps are 
tense!
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DK
Baldakinen monteres ved hjælp af med-
følgende metal bøjle. Som skrues i loftet 
på det udvalgte sted til lampens placering. 
Vær opmærksom på hvilket materiale 
bøjlen monteres på og være sikker på at 
bruge de rigtige skruer og evt. rawplugs, 
til det materiale som lampen skal hænge 
i. Når bøjlen er monteret korrekt, føres 
ledningen gennem baldakinen inden den 
efterfølgende monteres på bøjlen.

EN
The canopy is mounted using the included 
metal bracket. Which is screwed into the 
ceiling at the selected spot for the location 
of the lamp. Pay attention to what material 
the bracket is mounted on and be sure to 
use the right screws and possibly ra-
wplugs, for the material in which the lamp 
is to hang. When the bracket is mounted 
correctly, the wire is passed through the 
canopy before it is subsequently mounted 
on the bracket.
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DK
På alle ledningsender er der påsat en WAGO samlemuffe. Hvis ledninger der medfølger, 
ikke er lang nok, og at der er brug for at forlænge ledningen, samles de i samlemuffen. 
Samlemuffen er en sikker overgang og skal der foretages ændringer i form af forlængelse 
skal samlemuffen altid være samlingspunktet. Den ledning (L og N) som muffen er påmon-
teret, skal være den samme fra den eksterne ledning. Det vil sige at en afisoleret ledning 
vil vise en brun(L) og en blå(N) ledningen indeni. Være sikker på at den brune ledning fra 
begge ledninger samles i den samme samlemuffe. Ligeledes skal den blå ledning sam-
les med den anden blå ledning. Vær også opmærksom på at koblet ledningerne rigtigt 
til strømmen i loftet. Så at symbolerne og farverne på ledninger stemmer overens i alle 
samlinger. 
Samlemufferne fra WAGO fjernes hvis ledningen skal tilsluttes direkte. 
Samlemuffen som er påmonteret gul/grøn jord, bør ikke fjernes. (VIGTIGT den gul/grønne 
ledning skal tilsluttes elinstallations gul/grønne beskyttelses leder.)

EN
A WAGO splicing is mounted to all cable ends. If the wires provided are not long enough 
and that the cord needs to be extended, they are assembled in the socket. The splicing is a 
safe transition and if there are changes to be made in the form of an extension, the splicing 
must always be the assembly point. The cable (L and N) on which the socket is mounted 
must be the same from the external cable. That is, a stripped cable will show a brown (L) 
and a blue (N) wire inside. Be sure that the brown wire from both wires is assembled in the 
same splicing. Likewise, the blue wire must be assembled with the other blue wire. Also 
make sure that the wires are connected correctly to the current in the ceiling. So that the 
symbols and colors of wires match in all joints. 
The splicing from WAGO can be removed if the cable is to be connected directly. 
The splicing that is mounted on earth should not be removed. (IMPORTANT the yellow/
green cable must be connected to the yellow/green protective conductor of the electrical 
installation.)

L N

DK Brun Gul/Grøn Blå

EN Brown Yellow/Green Blue
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DK
For at skifte lyskilden i ’CUDOS’ løftes skærmen forsigtigt op, og fatningen vil komme til 
syne. Derefter vil det være muligt at skifte lyskilden uden problemer. Vær opmærksom på 
at løfte skærmen i træelementerne og IKKE i akryllamellerne.

EN
To change the light source in ‘CUDOS’, carefully lift the screen and the socket will appear. 
Then it will be possible to change the light source without any problems. Be aware that lift 
the screen in the wood elements and NOT in acrylic slats.

Max 20W E14
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